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Ausgabe lanciert: «Die andere
Bibel.»

«Die andere Bibel» konnte
zum Testfall werden. In den USA
soll das Buch, will man der
grosssprecherischen Verlagswer-
bung glauben, ein phdnomenaler
Erfolg gewesen sein. Geht die
Spekulation, mit Christus einen
Platz auf der Bestsellerliste zu
erobern, auch im deutschen
Sprachraum auf? Oder hat man
hier vielleicht noch gewisse alt-
modische Hemmungen, aus allem
und jedem ein Geschéft zu ma-
chen, Christus und das Neue
Testament zur Staffage fiir eine
— literarisch erst noch denkbar
miese — Show zu erkldaren?

Die Zeichen lassen hoffen:
Immerhin dauerte es fiinf Jahre,
bis sich ein deutscher Verleger
bereit fand, das Risiko einzu-
gehen und «The Word», in den
USA bereits 1972 erschienen, in
deutscher Uebersetzung heraus-
zubringen.
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Im Kino

Am Tag der Silbernen Hoch-
zeit geht das Ehepaar ins Kino.
Nachher sagt die Frau: «Warum
bist du mit mir nie so zartlich
wie die Méanner im Film mit den
Frauen?»

«Bist du verriickt?» ruft er.
«Hast du eine Ahnung, wie sie
dafiir bezahlt werden!?»
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Schneemassen und
Massenmedien

Begonnen hatte es am Mitt-
wochabend, als wir vorzeitig zu
Bett geschickt wurden. Der
Schnee, der seit mehr als zwolf
Stunden fiel, hatte — wieder ein-
mal — einen Stromausfall zur
Folge. Und wie es schneite und
schneite und schneite! Auch am
andern Morgen noch. Wohlweis-
lich hatte ich den Wecker etwas
vorgestellt, denn der Schnee war
daran, einen etwa vierzigjahrigen
Tessiner Rekord zu brechen.

Vorldufig stellten wir beim Er-
wachen beruhigt fest, dass das
Licht zwar schwach nur, aber
immerhin brannte. So ging meine
Frau in die Kiiche, um das Friih-
stiick zu bereiten; ich verzog
mich zur Morgentoilette ins Bad.
Aber da kam schon der Bericht
aus der Kiiche, mit dem Stark-
strom sei es dann nichts! Also
hinunter, um Kamin und Ofen
anzufeuern. Eben als ich trepp-
abwirts iiber die in der Dunkel-
heit vom Vorabend etwas gar
lassig parkierten Stiefel hinweg-
zusteigen versuchte, ging das
Licht auch schon wieder aus! Mit
einem der wenigen Tessiner-
fliiche, die ich bereits beherrsche,
landete ich im Parterre.

Nun war ich wenigstens soweit
wach, dass ich mich eines kleinen
Gas-Campingkochers im Keller
erinnerte. Ich fand ihn im Ta-
schenlampenlicht noch bald ein-
mal, trug ihn in die Kiiche, setzte
die Kaffeemaschine drauf und
machte fiir die Milch ein Feuer
im Kamin. Friihstiick im Kerzen-
licht, was will man noch mehr!

Nun war es aber an der Zeit,
einen Blick hinaus in den Tessi-
ner Wintermorgen zu tun. Sehen
konnte man nicht viel, da es dies-
mal sogar die Strassenbeleuch-
tung erwischt hatte. Aber von
der Strasse sah man iliberhaupt
nichts mehr. Ein Meter Schnee
lag da mindestens! Wir began-
nen uns zu fragen —, d. h. unter-
dessen musste ich fiir den Kaffee
den Zylinderofen anfeuern, da
der Gasbombe der Schnauf aus-
gegangen war. Also wir began-
nen uns zu fragen, ob wir die
Kinder tiberhaupt wecken sollten.
Wie gelangen die zur Schule,
was machen sie dann dort im
Dunkeln und im ungeheizten
Haus? Wie steht es mit meinem
Zug talaufwarts?

Ich erinnerte mich, dass ir-
gendwo im Haus noch ein Tran-
sistorradio zu finden sein miisste.
Und ich erinnerte mich auch,
einmal den damaligen Radio-
direktor (heimlich nur) ein wenig
ausgelacht zu haben, als er im
Ernst verkiindete, dass bald ein-
mal ein betriebsfahiger strom-
unabhidngiger Radioapparat pro

Haushalt obligatorisch erklart
werde. Ebenso fiir Autos. Das
alles im Sinne einer Vorsorge fiir
Kriegs- und andere Notzeiten.
Also schnellstens Monte Ceneri
einschalten! Gespannt sassen wir
da, im Kerzenlicht in der Kiiche,
auf den Kaffee, die Milch und
Neuigkeiten aus der grossen weis-
sen Welt des Tessins wartend.

Zuerst horten wir Glenn Mil-
ler, gespielt von Hugo Strasser.
Dann Claude Bolling mit «Bor-
salino». Der Kaffee kam immer
noch nicht. Dann ein Medley aus
«My Fair Lady». Die Milch war
unterdessen einigermassen warm.
Draussen schneite es weiter.
Drinnen horten wir «101 Violi-
nen». Dann kam das Wort zum
neuen Tag. Gedanken so tief wie
der Schnee draussen. Ein gewis-
ser Pascal soll gesagt haben, man
sei nie weder so gliicklich noch
so ungliicklich, wie man meine.
Wenn das kein Trost ist! Es folgte
Wiener Musik.

Dann war es Zeit, durch den
hiifthohen Schnee sich zum Bahn-
hof von Scuro durchzupfliigen,
der ebenfalls im Dunkeln lag. Wie-
der einmal hielten internationale
Ziige aus dem Norden in unse-
rem Dorfchen! Nach einer guten
Stunde (unterdessen waren mir
etwa fiinf Kilo Schnee auf ein-
mal vom Bahnhofdach herunter
direkt in den Hals gerutscht) kam
aus Bellinzona die Meldung, der
Zug ware in diesem Moment los-
gefahren. Wenn es nicht einen
Kurzschluss in der Lokomotive
gegeben hitte. Offenbar hatten
sie sogar eine Reserve, denn
schon nach einer Stunde und
vierzig Minuten sassen wir tropf-
nass im ganz leise sich talauf-
warts schleichenden Zug. Wie
kommen wir gegen Abend da
wieder herunter? Und wann?

Wir sind dann wieder herunter
und durch die in Scuro noch im-
mer nicht gepfliigten Strassen
nach Hause gekommen. Und
jetzt wusste Radio Monte Ceneri
zu berichten: Noch nie seit weiss-
ichwieviel Jahren sei innert 36
Stunden soviel Schnee gefallen!
Schulen hidtten geschlossen blei-
ben miissen! Ziige hitten grosse
Verspatungen gehabt! Mit dem
Saubern der Strassen sei man
iiberhaupt nirgends nachgekom-
men! Wie gut die immer alles
wissen und griindlich informie-
ren. Nachher. Giovanni

weil Schmerzen
schmerzen...

TIGER-BALSAM!
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